
Глава 122

Цзян Юнь Сю бросили в комнату для дров. Она сидела там безучастно, ошеломленно
уставившись на дрова на земле. Пощечина Линь Тинаня уничтожила все ее надежды и
фантазии. Она чувствовала, что, возможно, никогда не станет молодой госпожой поместья
маркиза Аньпина.

Ее лицо болело. Но по сравнению с отчаянием и болью в ее сердце это казалось пустяком.

Она прислонилась к колонне в комнате, ее глаза были тусклыми.

"Мисс Юнь Сю, мисс Юнь Сю, вы здесь? " В этот момент снаружи тихо спросил женский голос
средних лет.

Цзян Юнь Сю сначала не ответила. Затем внезапно она подняла голову и внимательно
прислушалась.

"Мисс Юнь Сю, я служанка Ся, вы здесь? " Голос снаружи продолжал.

Служанка Ся. Цзян Юнь Сю кое-что вспомнила, и ее глаза снова заблестели. Она подошла к
двери: "Я здесь".

Линь Тин Ань не сказала, что делать с Цзян Юнь Сю. Линь Цин заперла Цзян Юнь Сю в
дровяном сарае только на один замок.

Служанка Ся легонько толкнула дверь, приоткрыла ее и заглянула внутрь. То, что предстало
взору, было кромешной тьмой. Она ничего не могла разглядеть.

В это время Цзян Юнь Сю уже подошла к двери дровяной комнаты. С помощью лунного света
снаружи у нее было четкое представление о ситуации снаружи.

Служанка Ся наклонилась и осторожно прильнула к двери, как будто боялась, что ее
обнаружат.

"Служанка Ся". Цзян Юнь Сю нетерпеливо сказала, словно хватаясь за соломинку.

Служанка Ся достала что-то из рукава и протянула Цзян Юнь Сю: "Мисс Юнь Сю, в этой белой
фарфоровой коробочке содержится лекарство для уменьшения отеков. В промасленном
бумажном пакете лежат два блинчика. Сначала можно обойтись этим. "

После этого она достала коробочку, вручила ее Цзян Юнь Сю и торжественно сказала: "Это



жемчужина лунного света, подаренная вам королем. Мисс Юнь Сю, послушайте, король
искренен с вами и никогда вас не забывал.

Это все та же фраза. Если ты все обдумаешь, скажи Кингу в любое время, и Кинг немедленно
доставит тебя в Поместье. "

Может быть, то, чего ты не можешь получить, и есть самое лучшее. После того, как Линь Тин
Ань уволил короля Хуайнаня с двумя служанками, он всегда думал о Цзян Юнь Сю. Позже,
когда Цзян Юнь Сю и Линь Тин Ань отправились в столицу, король Хуайнань дважды видел
Цзян Юнь Сю. Его сердце зудело все сильнее и невыносимее.

Просто, когда он попросил Линь Тинаня о ней, Линь Тинань так и не отпустила его.

Поэтому он подкупил служанку Ся и велел ей время от времени дарить Цзян Юнь Сю золотую
заколку для волос или браслет, надеясь, что Цзян Юнь Сю сможет приходить в королевское
поместье. Как только она окажется в королевском поместье, приготовьте сырой рис. Линь Тин
Ань должен был отпустить ее, если он этого не хотел.

Это очень удовлетворило тщеславие Цзян Юнь Сю, но король Хуайнань был слишком стар. И
ей нравился Линь Тин Ань. Поэтому она никогда не соглашалась. Однако она не стала
полностью обрывать мысль короля Хуайнаня и потащила ее за собой.

Учитывая, что сегодня вечером произошло нечто подобное, король Хуайнань почувствовал, что
представилась возможность. Он достал из кладовой жемчужину лунного света и отдал ее Цзян
Юнь Сю.

Цзян Юнь Сю открыл коробку и увидел внутри жемчужину размером со сливу. Он
очаровательно сиял в лунном свете.

"Эй, мисс Юнь Сю, быстро накройте коробку. Будет ужасно, если кто-нибудь узнает". Служанка
Ся встревоженно сказала снаружи.

Хотя Цзян Юнь Сю поспешно закрыла шкатулку, свет жемчужины все еще сиял в ее сердце.

"Мисс Юнь Сю, что означает эта жемчужина? Пока вы входите в поместье короля Хуайнаня,
чего хорошего там нет? Вы знаете, что у короля нет наследников. Если ты произведешь на свет
мужчину одним махом после того, как войдешь во дворец, разве не за тобой будет последнее
слово в королевском поместье? "

Даже если ты хочешь стать королевой в будущем... "

Слуга Ся фыркнул от смеха и продолжил: “Король немного старше, но старшие знают, как
души не чают в людях! Старший джентльмен Линь красив и обходителен, но какое у него



будущее?

В будущем он должен жениться на своей главной жене. Возможно, он женится на десятой
принцессе. Десятая принцесса имеет почетный статус. Если она сможет приспособиться к
другим, это прекрасно. Но если она не сможет… Мисс Юнь Сю, вы такая красивая. Подумай об
этом сама. Может ли десятая принцесса позволить тебе остаться со Старшим джентльменом?

На стороне короля все по-другому.

Быть женщиной ах! Выйти замуж за мужчину - значит выйти замуж за мужчину. Есть базовые
потребности. Иметь возможность есть - это самое главное. Что касается мужчины, то это то же
самое, когда выключен свет.

Вы должны хорошо все спланировать для себя. После вступления в поместье короля Хуайнаня,
если вы сможете родить сына для наследного принца, тогда у вас будет жизнь, полная славы и
богатства.

Возможно, старший джентльмен Линь даже поклонится вам, когда увидит вас в будущем! " Из
уст служанки Ся мог вырасти цветок от ее убедительности. По ее словам, казалось, что у Цзян
Юнь Сю родится сын и она станет королевой, как только войдет в поместье короля Хуайнаня.

Цзян Юнь Сю очень сомневалась в последней части. Король Хуайнань был уже так стар. Мог
ли у него все еще быть сын?

Но нельзя было отрицать, что она поддалась искушению. Жизнь, полная славы и богатства, и
слова слуги Ся: "Может быть, старший господин Линь поклонится тебе, когда увидит тебя в
будущем! " тронули ее.

Она сжала в руке шкатулку с жемчужиной, предпринимая последнюю попытку.

Видя, что наступил перерыв, служанка Ся продолжила: "Мисс Юнь Сю, вы должны принять
решение пораньше. Сколько людей ждут, чтобы войти в королевское поместье, и не могут
войти. Что, если кто-то воспользуется шансом раньше тебя и родит маленького короля... "

"Служанка Ся". Цзян Юнь Сю прервал ее.

"Эм? "

Цзян Юнь Сю сделала паузу, прежде чем стиснуть зубы: "Если я соглашусь войти в
королевское поместье, кем я буду? "

Она больше не хотела быть служанкой.



Ее смысл был в том, что она согласилась. Служанка Ся воскликнула в восторге: "Король
сказал, что, когда вы войдете в дверь, вы станете благородной наложницей. Если вы сможете
родить маленького короля, вас немедленно повысят до боковой наложницы.

Мисс Юнь Сю, эта должность не низкая. Ты же знаешь, что с твоей личностью невозможно
напрямую стать побочной наложницей. "

"Благородная наложница". Повторила Цзян Юнь Сю, чувствуя легкое разочарование. Во сне
Цзян Юнь Чжу стала молодой госпожой поместья маркиза. Почему она могла быть только
наложницей?

Но она знала, что служанка Ся была права. С ее статусом для нее было невозможно быть
побочной наложницей или главной женой.

"Из того, что я вижу, ты благословлена, девочка. После того, как ты войдешь в Поместье, ты
сможешь продолжить род короля. Когда придет время... "

"Хорошо, я обещаю".

"Определенно... Мисс Юнь Сю, вы согласны? " Удивленно произнесла служанка Ся.

"Эн". Цзян Юнь Сю почувствовала легкое сожаление, но быстро приняла решение.

"Хорошо, мисс, поторопитесь и возьмите мазь, чтобы вылечить свое лицо. Я доложу королю.
Эти два дня вас обязательно отвезут в Поместье". Сказала служанка Ся.

Услышав это, Цзян Юнь Сю быстро достала мазь и нанесла ее на лицо. Теперь ее
единственным капиталом были молодость и красивое тело. Прежде чем она зачнет наследника
короля Хуайнаня, она не должна потерять его благосклонность.

Мазь была дворцовым секретным лекарством. После того, как она нанесла ее, ощущение
жжения на лице немедленно сменилось ощущением охлаждения.

Лунный кролик поднялся высоко на востоке. Одурманенное состояние Цзян Юнь Чжу,
наконец, значительно улучшилось. Она была сонной и уставшей и сразу же заснула.

После того, как Шэнь Фен Мин узнал об этом, он вынес ее из ведра, позвонил Шестнадцатой,
чтобы переодеть ее в чистую одежду, и положил на кровать.

Этой ночью Шэнь Фен Мин не уходил. Он продолжал охранять ее у постели больного.



Цзян Юнь Чжу плохо спала в это время. Она проснулась после рассвета. Хотя ее тело было
немного сухим и горячим, это все еще было терпимо.

Она увидела Шэнь Фэн Мина, сидящего у кровати. Его голова была опущена, как будто он
заснул. Между его бровями виднелся след усталости.

И на левой стороне шеи была рана. Кровь там запеклась, в то время как окружающая кожа
покраснела и даже слегка припухла. Это показывало, как сильно Цзян Юнь Чжу укусил его
вчера.

Все воспоминания о вчерашнем вернулись. Цзян Юнь Чжу вспомнила, как вчера она
приставала к Шэнь Фен Мину, умоляя его помочь ей. Она вспомнила, как укусила его за шею и
как он предпочел бы отмокнуть в холодной воде вместе с ней, чем проявить неуважение к ней.

Цзян Юнь Чжу посмотрел прямо на Шэнь Фэн Мина и тщательно описал его внешность. Его
брови были длинными и прямыми. Его ресницы были густыми и загибались вместе, как
маленький веер. Его переносица была высокой. Его губы были красивой формы. И его лицо
было четко очерченным и героическим.

В прошлом, когда она смотрела на него, она думала, что он хорош собой. Но теперь она
почувствовала душевное спокойствие.

В это время ресницы Шэнь Фэн Мина слегка дрогнули, и он медленно открыл глаза,
встретившись взглядом с Цзян Юнь Чжу.

Эти глаза были полны беспокойства.

"Шэнь Фэн Мин". Цзян Юнь Чжу сказал тихим голосом.

"Эн, я здесь".

Только от этой фразы сердце Цзян Юнь Чжу смягчилось и потеплело. Она протянула руки,
обхватила шею Шэнь Фэн Мина и с силой поцеловала его в губы.

Глаза Шэнь Фэн Мина постепенно расширились. Он протянул руку, чтобы обнять Цзян Юнь
Чжу, но все еще колебался.

Цзян Юнь Чжу оторвался от его губ, покраснел и сказал: "Действие лекарства закончилось. Я
знаю, что делаю".

Это предложение взорвалось в голове Шэнь Фэн Мина подобно фейерверку.



Он обнял Цзян Юнь Чжу за талию и прижался к ее губам.

После некоторого увлечения Цзян Юнь Чжу немного запыхалась. Она протянула руку, чтобы
оттолкнуть Шэнь Фэн Мина.

Шэнь Фенг Мин отпустил ее и посмотрел на прекрасного человека, стоявшего перед ним. Его
глаза были как вода.

Снаружи еще не рассвело. Цзян Юнь Чжу, шаркая, подошла к внутренней стороне кровати и
подала ему знак подняться и немного поспать. После того, как он охранял ее всю ночь, он
устал.

Шэнь Фен Мин лежал на краю кровати. Он был высоким, и у него были длинные ноги.
Изначально не слишком маленькая кровать внезапно показалась немного узкой.

Они прижались друг к другу. Цзян Юнь Чжу не смог побороть дремоту и медленно снова
заснул.

Шэнь Фэн Мину не хотелось спать. Он держал ее за талию и наблюдал за ней вот так.

Спустя долгое время он опустил голову и легонько поцеловал ее в лоб, прежде чем закрыть
глаза.

Небо было светлым. Цзян Юнь Чжу открыла глаза, чувствуя себя намного лучше.

Как только она пошевелилась, Шэнь Фен Мин открыл глаза.

Его руки были на ее талии. От жара тело Цзян Юнь Чжу горело.

"Пора вставать". Цзян Юнь Чжу встала и отодвинулась, чтобы избежать его рук.

Шэнь Фен Мин сел и посмотрел на нее, немного неуверенный в том, о чем она думает.

Не могу винить его. У Цзян Юнь Чжу была история ‘потери памяти’.

Цзян Юнь Чжу слегка покраснела, наклонилась и поцеловала его в лоб, демонстрируя свою
позицию.

Этот легкий и нежнейший, как перышко, поцелуй мгновенно наполнил Шэнь Фэн Мина
бесконечной радостью.



Такого чувства у него никогда раньше не было. Тем не менее, Шэнь Фэн Мин знал, что ему
нравится это чувство.

Он не приходил в себя, пока Цзян Юнь Чжу не встал с постели.

Цзян Юнь Чжу был готов умыться.

Вскоре Ши Лю принес горячую воду. Она не выказала никакого странного отношения к тому,
что Шэнь Фэн Мин оказалась в комнате Цзян Юнь Чжу, и помогла Цзян Юнь Чжу расчесать ей
волосы.

Копна черных волос рассыпалась по плечам и была быстро зачесана в красивый косой пучок.

Ши Лю посмотрела на Цзян Юнь Чжу, желая спросить ее, какие украшения она собирается
надеть сегодня.

В это время подошел Шэнь Фэн Мин, держа в руке коробочку, и открыл ее. Внутри была
заколка из белого нефрита, которую он вырезал раньше.

"Позволь мне надеть это для тебя". - обратился он к Цзян Юнь Чжу.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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